Aumonerie de Suresnes J e V Ou S aj Choi Si S C.Lorengi
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Je vous ai choi |- sis, je vous | ai é-ta t{ blis, pour que vous al + liez et vi-viez dema| vie.
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De-meu-rez en | moi,vous| por-te-rez du | fruit; je | fais de vousmes| fre - res et | mes a -| mis.
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1- Je vous ai choisis, je vous ai établis
Pour que vous alliez et viviez de ma vie.
Demeurez en moi, vous porterez du fruit ;
Je fais de vous mes fréres et mes amis.

2- Contemplez mes mains et mon coeur transpercés ;
Accueillez la vie que 1’Amour veut donner.
Ayez foi en moi, je suis ressuscité,
Et biento6t dans la gloire, vous me verrez.

3- Recevez 1"Esprit de puissance et de paiX ;
Soyez mes témoins, pour vous j ai tout donné.
Perdez votre vie, livrez-vous sans compter ;
Vous serez mes disciples, mes bien-aimés !

4- Consolez mon peuple ; je suis son berger.
Donnez-lui la joie dont je vous ai comblés.
Ayez pour vos freres la tendresse du Pere,
Demeurez preés de moi, alors vous vivrez !



